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VERLAUTBARUNGEN DES CHEFS I 
DER PROVINZIALVERWALTUNG 

Nr. 1. 

Spinnstolf- und BekU*idungswar(Mi — 
Anzoigo (les Inventars

Der Chef der Provinzialvervvaltung in 
Laibach hat

mit Bezug auf die Verordnung des 
Hohen Kommissars vom 9. Oktober 
1941, Nr. 123, betreffend die Regelung 
des Verkaufs von Bekleidungswaren 
und anderen Gebrauchsgegenstanden, 

mit Bezug auf die Verordnung des 
Hohen Kommissars vom 7. Oktober 
1941, Nr. 122, betreffend die Regelung 
des Verbrauchs von Spinnstoffwaren, 
Schuhen und anderen Bekleidungsstii- 
cken, und

auf Grund des Art. 2 der Verord­
nung vom 12. Miirz 1941, Nr. 367, be­
treffend die Ermfichtigung zum Erlafi 
von Verordnungen iiber die Regelung 
des lnnenverkehrs, der Verteilung und 
des Verbrauchs aller Art Waren,

v e r o r d n e t :

Art. 1.

Alle Industrie-, Gewerbe- und Han- 
delsunternehm ungen (im grofien und 
kleinen), die H andelsvertreter mit Wa- 
renlager, die Einfuhr- und Ausfuhrun- 
ternehm ungen, die Spinnstoff- und Ma- 
nufakturw aren, Schuhe und andere Be- 
kleidungsstiicke verkaufen, miiflen ein 
Inventar ih rer Waren, die in ihrem 
Eigentum oder im Eigentum dritter 
Personen stehen und in ihren Maga- 
zinen, in ihren Verkaufslokalen oder 
in sonstigen Raumen lagern, mit dem

RAZGLASI ŠEFA POKRAJINSKE 
UPRAVE

251. 

št. 1. 

Tekstilni in oblačilni predmeti — 
prijava inventarja

Šef pokrajinske uprave v Ljubljani, 
glede na naredbo Visokega komisarja 

z dne 9. oktobra 1941 št. 123, o ureditvi 
prodaje oblačilnih in drugih potrošnih 
predmetov, 

glede na naredbo Visokega komisarja 
z dne 7. oktobra 1941 št. 122, o ureditvi 
potrošnje tekstilnih izdelkov, obutve in 
oblačilnih predmetov, in

na podlagi člena 2. naredbe z dne 
12. marca 1941 št. 357, o pooblastitvi 
za izdajanje uredb o ureditvi notranje­
ga prometa, razdeljevanja in porabe 
vseh vrst blaga,

o d r e j a :

Člen 1.

Vsa podjetja, industrijska, obrtniška, 
trgovinska na debelo in na drobno, 
trgovinska zastopstva z zalogo blaga, 
uvozniki in izvozniki, ki izvršujejo 
prodajo tekstilnega in manufakturnega 
blaga, čevljev in drugih oblačilnih 
predmetov, morajo sestaviti inventar 
blaga, ki je njihova lastnina ali last­
nina tretjih oseb, a je na zalogi v nji­
hovih skladiščih, prodajalnah ali drugih 
prostorih, in sicer z odločilnim dnem 
opolnoči dne 3./4. oktobra 1943.

ORDINANZE DEL CAPO DELL’AM- 
M1NISTRAZI0NE PROVINCIALE

N» 1. 

Prodotti tessili e <li abbigliamento — 
Aenuncia delPinventario

11 Capo delPAmministrazione provin- 
ciale di Lubiana, 

vista 1’ordinanza deli’AIto Commissa- 
rio 9 otlobre 1941-XIX, n. 123, sulla 
disciplina delle vendite dei prodotti di 
abbigliam ento e di altri generi di oon- 
sumo,

vista 1’ordinanza delFAlto Commissa- 
rio 7 ottobre 1941-XIX, n. 122, sulla 
disciplina della distribuzione dei p ro­
dotti tessili, delle calzature e degli arti- 
coli di abbigliamento, 

in base alTarticolo 2 delTordinanza 
12 maržo 1941, n. 357, sul potere di 
em anare ordinanze concernenti la disci­
plina del traffioo interno, della d istribu­
zione e del consumo di merci di ogni 
genere,

o r d i n a ;

Art. 1
Tutte le aziende industriali, artigiane, 

commerciali alfingrosso ed al dettaglio, 
tutti i rappresentanti commerciali con 
seorte di merci, importatorj ed esporta- 
tori che effettuano la vendita di pro­
dotti e m anufatti tessili, di calzature e 
di a ltri articoli di abbigliamento, devono 
eseguire 1’inventario delle merci di loro 
proprieta o di proprieta di terze perso- 
ne, trovantisi nei loro magazzini, negozi 
od a ltri locali; per la compilazione del-
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Stichtag Mitternacht 8./4. Oktober 1943 
errichten.

Die Errichtung des Inventars mufl 
in der Zeit vom 4. Oktober bis 9. Ok­
tober durchgefiihrt werden. W ahrend 
dieser Zeit muBen die Lokale in den 
vorgeschriebenen Stunden offengehal- 
ten werden, der Verkauf oder eine an- 
denveitige Abtretung der W aren, die 
in dieser Verordnung angefiihrt sind, 
inuB aber eingestellt sein.

Art. 2.
Im Inventar muBen alle Kategorien 

angefiihrt sein, die im Inventar vorge- 
sehen waren, das im Monate November 
1942 im Sinne der Verordnung Nr. 198 
vom 31. Oktober 1942, Amtsblatt Nr. 87, 
vorgelegt w erden mufite, und zwar mit 
Meterzahl oder Stiickzahl und mit der 
Zahl der Punkte.

Art. 3.
Das Inventar ist in zweifacher Aus- 

fertigung anzulegen und dem Wirt- 
schaftsprovinzialrat vorzulegen, der ein 
mit Sichtverm erk versehenes Exemplar 
als Em pfangsbestatigung riickerstattet.

Art. 4.
Die Nichtvorlage des Inventars in der 

vorgeschriebenen Zeit oder die Vorlage 
eines unvollstandigen Inventars wird 
gerichtlieh mit strengem  A rrest bis zu 
5 Jahren  und mit einer Geldstrafe bis 
L. 50.000.— bestraft.

In jedem Falle wird die ge\verbliche 
Berechtigung entzogen.

Art. 5.
Die Verordnung tritt mit dem Tage 

der V erlaulbarung im Amtsblatte in 
Kraft.

Laibach, 29. Septem ber 1943.

Der Prasident: 
Rupnik

Inventurne operacije se morajo izvr­
šiti v roku od 4. oktobra do 9. oktobra. 
V tej dobi naj imajo sicer podjetja od­
prte svoje lokale ob navadnih urah, 
morajo pa ustaviti vsako prodajo ali 
drugačen odstop blaga, navedenega v 
lej naredbi.

Člen 2.

V inventarju je treba navesti za vse 
kategorije, navedene v inventarju, ki 
je bil predložen v mesecu novembru 
1942 v smislu naredbe št. 198 z dne 
31. oktobra 1942, Sl. list št. 87, število 
metrov ali komadov in  število točk.

Člen 3.

Inventar je sestaviti v dveh izvodih 
in ga predložiti Pokrajinskem u gospo­
darskemu svetu, ki vrne en izvod kot 
potrdilo.

Člen 4.

Kdor ne predloži inventarja v pred­
pisanem roku, ali predloži nepopolen 
inventar, se -sodno kaznuje s strogim 
zaporom do 5 let in v denarju do 
50.000 lir.

V vsakem prim eru se mu bo odvzelo 
obrtno dovolilo.

Člen 5.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem 
objave v Službenem listu.

Ljubljana 29. septem bra 1943.

Predsednik:
Rupnik

Pinventario 6 norm ative il momento 
della mezzanotte tra il 3 e 4 ottobre 
1943.

Le operazioni delTinventario avranno 
luogo dal 4 fino al 9 ottobre. Durante 
questo periodo, le aziende, pur tenendo 
aperti i loro negozi con osservanza del- 
1’orario  normale, sospenderamio ogni 
vendita o cessione- delle inerci contem- 
plate dalla presente ordinanza.

Art. 2
NelFinventario saranno indicati per 

tutte le categorie previste dalPinventa- 
rio, presentato nel mese di novembre 
1942 ai sensi delTordinanza n. 198 dd. 
31 ottobre 1942-XXI (Boli. Uff. n. 87), 
i m etri od i pezzi nonchč il relativo 
punteggio.

Art. 3
L’inventario šara  compilato in duplice 

esem plare e presentato al Consigl io p ro­
vi aciale delTeconomia, che restitu ira un 
esem plare vistato a titolo di ricevuta.

Art. 4
Chiunque om ettera di presentare l’in- 

ventario nel term ine prescritto, oppure 
presentera un inventario non completo, 
sura punito dalPAutorita giudiziaria con 
1’arresto  rigoroso fino a 5 anni e con 
1’ammenda fino a lire 50.000.—.

In ogni caso viene revocata la licenza 
d’esercizio.

Art. 5
La presente ordinanza entra in vigore 

il giorno della sna pubbllcazione nel 
Bollettino Ufficiale.

Lubiana, 29 settem bre 1943.
II Presidente: 

Rupnik

Nr. 2.

K artoffelpreise der Ernte 1943

D er Chef der Provinzialvervvaltung 
hat

auf Grund des Erlasses des Obersten 
Kommissars in der Operationszone 
Adriatisches Kiistenland iiber die Ver- 
vvaltungsiiihrung in der Provinz Lai­
bach vom 20. Septem ber 1943, Nr. 1, 

mit Bezug auf die Verordnungen des 
Hohen Kommissars fiir die Provinz Lai­
bach vom 4. Julj 1943, Nr. 74, betref- 
fend die Vorschriften iiber die Getreide- 
ernte und ihre Verwendung und vom j 
18. August 1943, Nr. 87, iiber die Ein- |

252.

Št. 2. 

Cene za krompir letine 1943

Šef pokrajinske uprave 
na podstavi razglasa vrhovnega ko­

m isarja na operacijskem ozemlju Ja­
dransko prim orje z dne 20. septem bra 
1943 št. 1 o  upravljanju Ljubljanske 
pokrajine,

glede na naredbi Visokega kom isarja 
za Ljubljansko pokrajino z dne 4. julija 
1943 št. 74 s predpisi o žetvi in  namem- ! 
bj žita in z dne 18. avgusta 1943 št. 87, :

Nfi 2.

Prezzi delle patate del raccolto 1943

11 Capo delTAmministrazione provin- 
ciale,

visto -il bando 20 settem bre 1943, n. 1, 
del Commissario Suprem o nella zona 
di operazioni del Littorale Adriatico, 
concernenle 1’ammini-strazione della 
provincia di Lubiana, 

viste le ordinanze dell’Alto Commis­
sario per la provincia di Lubiana 4 lu- 
glio 1948-XXI, n. 74, concernente la di­
sciplina della raccolta e- destinazione 
dei cereali, e 18 agosto 1943-XXI, n. 87, 
che estende anche alle patate le dispo-
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beziehung der Kartoffeln ilnter die Vor- 
schriften beziiglich der Verwendung der 
Getreideem te,

v e r f ii g t :

Art. 1.
Die Kartoffelpreise der Ernte 1943 

fiir gesunde H andelsw are werden wie 
folgt festgesetzt:

1. Bei Abgabe der losen W are vom 
Erzeuger an das Provinzialernahrungs- 
amt franko Waggon, Verladestation

a) rote Kartoffeln,
Sorte Woltman, je 100 kg L. 145.—,

b) alle iibrigen
Sorten . . . „ 100 „ „ 170.—.

In den obangefuhrten Preisen ist der 
Betrag von L. 5.— fiir die Auslagen 
der Gemeinden anlafilich der Ober- 
nahme und tu r die Čberfuhrung zur 
Babnstatiion inbegriffen.

‘2. Im Grofiverkauf des Provinzialer- 
niihrungsamtes an Handelsleute zwecks 
Kleinverkaufes fiir W are franko Wag- 
gon Bahnstation Laibach

a) rote Kartoffeln,
SorteW oltman, je 100 kg L. 160.—,

b) alle iibrigen;
Sorten . . . „ 100 „ „ 185.—.

3. Vom Handelsmann im Kleinver-
kauf an  den Vebraucher fiir W are 
franko Kaufladen

a) rote Kartoffeln,
Sorte Woltman, 1 kg L. 1.85,

b) alle iibrigen Sor­
ten .....................1 „ „ 2.10.

Art. 2.
Ab 1. November 1943 bis einschliefi- 

lich 31. Miirz 1944 w ird fiir je 100 kg 
ein Zuschlag von monatlich 10 Lire als 
Entschadigung liir Faulnis- und Lage- 
rungsabgang gestattet.

Laibach, am ‘29. Septem ber 1943.

Der Chef der Provinzialvervvaltung: 
Prasident Gen. Le« Hupnik

Nr. 3.
Umbenennung  

des V ereins Rotes Kreuz in Laibach 
n nd W iedereinsetzung des friihern 

Vervvaltungsausschusses
Die Verfiigung des Holien Kommis- 

sars fiir die Provinz Laibach vom 6. Fe­
bruar 1942, Nr. 12, veroffentlicht im 
Amtsblatt der Provinz Laibach vom 11. 
Februar 1942, Nr. 47/12, mit welcher 
der Verwaltungsausschufl des Roten 
Kreuzes in Laibach aufgelost und mit 
der Geschaftsfuhrung des Vereins ein

s katero se razširjajo predpisi o ukori-, 
ščenju žitnega pridelka na krom pir,

o d l o č a :

Člen 1.

Za krom pir letine 1943, in sicer za 
zdravo in tržno blago, se določajo cene 
takole: ,

1. Od pridelovalca Pokrajinskem u pre­
hranjevalnem u zavodu za blago franko 
vagon nakladalna postaja, razsuto

a) rdeči krompir,
vrsta Woltman, 100 kg Lir 145.—,

b) vseh drugih vrst 100 „ „ 170.—.
V teh cenah je obsežen tudi znesek

L. 5.— za stroške občine pri zbiranju 
in prevozu do postaje.

2. Od Pokrajinskega prehranjevalne­
ga zavoda na debelo trgovcem za na­
drobno prodajo, za blago franko vagon 
železniška postaja Ljubljana

a) rdeči krompir,
vrsta Woltman, 100 kg Lir 160.—,

b) vseh drugih vrst 100 ,, „ 185.—.
3. Od trgovca na drobno potrošniku, 

za blago franko prodajalna
a) rdeči krompir, vrsta

Woltman, . . . . 1 kg Lir 1.85,
b) vseh drugih vret . 1 „ „ 2.10.

Člen 2.

Začenši s 1. novembrom 1943 do 
31. marca 1944 je dovoljen mesečni p ri­
bitek L. 10,— za vsakih 100 kg kot od­
škodnina za gnitje in skladiščni usušek.

Ljubljana dne 29. septem bra 1943.

Šef pokrajinske uprave: 
predsednik general Leon Rupnik

253.

Št. 8.

Preim enovanje društva Rdeči križ 
v Ljubljani in vzpostavitev prejšnjega 

upravnega odbora

Odločba Visokega komisarja za Ljub­
ljansko pokrajino z dne 6. februarja 
1942, št. 12, objavljena v Službenem 
listu za Ljubljansko pokrajino z dne
11. februarja 1942, št. 47/12, s katero 
je bil razpuščen upravni odbor Rdečega 
križa v Ljubljani in društvena uprava

sizioni. relative alla disciplina della uti- 
lizzazione della produzione cerealicola,

d e c r e t a  :

Art. 1
I prezzi delle patate della cainpagna 

agraria 1943, per merce sana e com- 
merciabile, sono determ inati come se- 
gue:

1. Dal produttore alFEnte provin- 
ciale per 1’alimentazione per merce 
franca alla rinfusa al vagone della sta- 
zione di carico

a) per patate rosse chg. Lire 
varieth Woltman per 100 145.—

b) per tutte le altre
varieth . . . .  „ 100 170.—

Nei prezzi suddetli e compreso 
1’importo di Lire 5.— per le spese di 
ammasso e trasporto alla stazione da 
parte dei comuni.

2. Al grosso da parte dell’Ente pro- 
vinciale per 1’alimentazione ai nego- 
zianti per la vendita al minuto, per 
merce franca vagone stazione ferrovia- 
ria di Lubiana

a) per patate rosse chg. Lire
varieta Woltman ' per 100 160.—

b) per tu tte  le altre
varieta . . . .  „ 100 185.—

3. Dal negoziante al minuto al con- 
sumatore, per m erce franca negozio

a) per patate rosse Lire
varieta Woltman per 1 chg. 1.85

b) per tutte le altre
variete . . . .  „ 1 „ 2.10

Art. 2
A partire  dal 1° novembre 1943 fino 

al 31 maržo 1944 č ammessa una mag- 
giorazione mensile di L. 10.— per ogni 
100 chilogrammi quale compenso per 
il marciume e per il calo di magazzi- 
naggio.

Lubiana, 29 settem bre 1943.

II Capo dell’Amministrazione 
provinciale:

Presidente Gen. Leo Rupnik

N“ 3.

Nuova (hMiominazione della societh 
Croce Rossa di Lubiana e reintegra- 
zione del precedente comitato aniiui- 

nistrativo

fi abrogato il decreto dell’Alto Com- 
missario p e r la provincia 'di Lubiana 
6 febbraio 1942-XX, n. 12, pubblicato 
nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana 11 febbraio 1942, 47/12, col 
quale č stato sciolto il comitato ammi- 
nistrativo della Croce Rossa di Lubiana
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aufierordentlicher Kommissar betraut 
vvorden ist, w ird aufler Kraft gesetzt. 
Der Verwaltungsausschufi sowie der 
Aufsichtsausschufi treten  hiemit w ieder 
in ihre Funktionen. f)er gegenwartige 

, auflerordentliche Kommissar des Ver- 
eins H. Dr. Cattaneo Unkas wird hie­
mit seiner Pilichten enthoben und iiber- 
gibt die Amtsgeschafte sowie das ge- 
samte Vereinsvermogen unverziiglich 
dem VereinsausschuB.

Der Verein, der bisher unter dem 
Titel Italienisches Rotes Kreuz, auto- 
nome Sektion in Laibach, seine Tatig- 
keit ausubte, ftihrt von nun ab den Ti­
tel Slowenisches Rotes Kreuz in Lai­
bach.

Diese Verfugung tritt sofort in Krai! 
und gelangt im Amtsblatt der Provin- 
zialvenvaltung zur Veroffentlichung.

Nr. II 2856/1.
Laibach, den 28. Septem ber 1943.

poverjena izrednemu komisarju, se raz­
veljavlja. Upravni in nadzorni odbor 
stopita s tem zopet v svoje funkcije. 
Sedanji društveni izredni komisar g. dr. 
Cattaneo Unkas se razrešuje dolžnosti 
in izroči takoj, društvenem u odboru 
upravo ter vso društveno imovino.

Društvo, ki je doslej poslovalo pod 
imenom «Italijanski Rdeči Križ, avto­
nomni odsek v Ljubljani*, se imenuje 
odslej ccSlovenski Rdeči križ v Ljub­
ljani*.

Ta odločba stopi takoj v veljavo in se 
objavi v Službenem listu pokrajinske 
upraVe.

St. II. 2856/1.

Ljubljana dne 28. septem bra 1943.

P r  e d s e d n  i k 
pokrajinske uprave: 

Rupnik

e lam m inistrazione delta societa č stata 
affidata ad un commissario straordina- 
rio. I comitati di amministrazione e di 
sorveglianza con cio entrano d i nuovo 
nelle loro funzioni. L’attuale commis­
sario straordinario  della societa, il Sig. 
dott. Cattaneo Unkas e esonerato dai 
suoi obblighi e consegnerš immediata- 
mente Tamministrazione nonchš tutta 
1’attivita patrim oniale della societa al 
comitato sociale anzidetto.

La societa che finora esercitava la 
sua attivitii sotto il nome Croce Rossa 
Italiana, sezione autonoma di Lubiana, 
d ’ora in poi porta la denominazione 
Croce rossa slovena in Lubiana.

II presente decreto entra immediata- 
m ente in vigore e sara pubblicato nel 
Bollettino Ufficiale delTAmrninistrazio- 
ne provinciale.

No. II. 2856/1.
Lubiana, 28 settembre' 1943.

P r e s  i d e n t e 
deli’Amministrazione provinciale: 

Rupnik

P r a s  i d e n t 
der Provinzialverwaltung: 

Rupnik

I z d a ja  p o k ra j in s k a  u p ra v a  v L ju b lja n i. — U re d n ik : P o h a r  R o b e r t  v L ju b lja n i. — T is k a  in  za lag n  t i s k a rn a  M e rk u r  d. d . v  L ju b lja n i;  p re d s ta v n ik  0 .  M ihalek  v L ju b lja n i. 
I z h a ja  v sak o  s r td o  ,’n s o b o to . — N a ro č n in a : m e se čn o  L . 7.00, le tn o  L, 01.20. —  P o sa m e z n a  i t e v i lk a :  p rv a  p o la  L. 0.80, n a d a ljn je  po L. 0.60. — P la č a  in  to ž i ■©

v L ju b lja n i. — U re d n iš tv o  in u p ra v n iš tv o : L ju b lja n a , G reg o rč ič ev a  23. — T e le fo n  i t .  25-52.
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ANZEIGEN -  O IM A S K
Gerichtsbehorden

Handelsregister
Eintragungen:

155.
Sitz: Laibach, Medvedova c. 14.
Tag der Eintragung: 23. Septem ber 

1943.
Wortluut der Firm a: Gustav Levičar. 
Betriebsgegenstand: Grofihandel mit 

technischen Artikeln, Maschinen, Gera- 
ten und Schleifmaterial fiir alte Indu- 
striezweige.

Inhaber der Firm a: Gustav Levičar, 
Kaufmann in Laibach, Medvedova c. 
Nr. 14.

Kreis- als Handelsgericht Laibach, 
am 23. Septem ber 1943.

Fi 14/43-2, — Rg A V III 63/1.
¥

156.
Sitz: Laibach, Metelkova ul. 7.
Tag der Eintragung: 23. Septem ber 

1943.
W ortlaut der Firm a: lgn. Vok, Papier 

und Papierartikel.
Betriebsgegenstand: Industrielle Ver- 

fertigung von Papierartikeln.
Inhaber: Ignaz Vok, Grofikaufmann 

in Laibach, Cigaletova ul. 1.
Kreis- als Handelsgericht Laibach,

am 23. Septem ber 1943.
Fi 15/43-2. -r- Rg A V III 64/1.

Anderungen u. Zusatze:
157.

Sitz: Kočevje.
Tag der Eintragung: 31. August 1943.
W ortlant der Firma: Holzindustrie, 

Gesellschaft mit beschriinkter Haftung 
in Kočevje.

Eingetragen wurde die Auflosung der 
Gesellschaft und der en Liquidation.

Liquidationsfirma: Die bisherige F ir­
ma der Gesellschaft mit dem Beisatz: 

. d n  Liquidation».
Liquidator: Dr. Hans Roger, Refe­

rent beim Deutschen Umsiedlungsbe- 
vollmachtigten in Laibach. Der Liqui- 
dator vertritt die Gesellschaft selbst- 
standig und zeichnet allain die Liquida- 
tionsfirma.

Die Glaubiger miissen ihre Ansprii- 
che personlich oder schriftlich nur beim 
Liquidator anmelden.

Kreisgericht Novo mesto, Abt. II., 
am 31. August 1943.

Reg. C I 62/13.

Sodna oblastva

Trgovinski register
Vpisi:

155.
Sedež: Ljubljana, Medvedova c. 14.
Dan vpisa; 23. septem bra 1943. 
Besedilo: Levičar Gustav.
Obratni predm et: Trgovina na debelo 

s tehničnimi predm eti, stroji, orodjem 
in brusilnim  materialom za vse vrste 
industrije.

Lastnik tvrdke: Levičar Gustav, trgo­
vec v Ljubljani, Medvedova c. št. 14.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani
dne 23. septem bra 1943.

Fi 14/43-2. — Rg A V III 63/1.

156.
Sedež: Ljubljana, Metelkova ul. 7.
Dan vpisa: 23. septem bra 1943.
Besedilo: lgn. Vok, papir in papirnati 

izdelki.
Obratni predm et: Industrijski obrt 

izdelovanja papirnatih izdelkov.
Lastnik firme: Vok Ignacij, veletrgo­

vec v Ljubljani, Cigaletova ul. 1.
Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani 

dne 23. septem bra 1943.
Fi 15/43—2. -  Rg A VIII 64/1.

Sprem em be in dodatki:
157.

Sedež: Kočevje.
Dan vpisa: 31. avgusta 1943.
Besedilo: Lesna industrija, družba z 

omejeno zavezo v Kočevju.
Vpisala se je razdružitev z likvidaci­

jo. Firm a ima pristavek: >v likvidaciji«.
Likvidator je dr. Roger Ivan, referent 

pri Nemškem izselitvenem pooblaščen­
cu za Ljubljansko pokrajino v Ljublja­
ni, ki bo firmo v likvidaciji zastopal in 
zanjo podpisoval samostojno.

Upniki naj se zglasijo oziroma prija­
vijo svoje terjatve edino pri likvida­
torju.

Okrožno sodišče v Novem mestu, 
odd. II.,

dne 31. avgusta 1943.
Reg. C T 62/13.

Autorita giudiziarie
Registro commerciale

Iscrizioni:
155.

Sede: Lubiana, Medvedova c. 14.
Giorno delPiscrizione: 23 settem bre 

1943.
Ditta: Gustavo Levičar.
Oggetto delFesercizio: Commercio al 

grosso di articoli tecnici, macchinario, 
utensili e m ateriale da a rro tare  per 
ogni ramo di industria.

Proprietario: Gustavo Levičar, com- 
merciante, Lubiana, Medvedova c. n. 14.
Tribunale Civile e Pcnale quale Tribu­

nale di commercio di Lubiana,
23 settem bre 1943.

Fi 14/43-2. -  Rg A VIII 63/1.

156.
Sede: Lubiana, Metelkova ul. 7.
Giorno delPiscrizione: 23 settem bre 

1943.
Ditta: lgn. Vok, carta e articoli di 

earta.
Oggetto delPeseroizio: Industria fab- 

bricazione articoli di carta.
Proprietario: Ignazio Vok, commer- 

ciante al grosso, Lubiana, Cigaletova 
ulica n. 1.
Tribunale Civile e Penale quale Tribu­

nale df commercio di Lubiana,
23 settem bre 1943.

Fi 15/43-2. -  Rg A VITI 64/1. .

M odificazioni e aggiunte:
157.

Sede: Kočevje.
Giorno delPiscrizione: 31 agosto 1943.
Ditta: Industria legnami, societh a 

garanzia limitata in Kočevje.
Viene iscritto lo scioglimento della 

societa anzidetta unitam ente alla messa 
in liquidazione.

Ragiome di liquidazione: Quella stes- 
sa di prim a colFaggiunta: «in liquida- 
zione>.

Liquidatore ne h il  relatore presso il 
Delegato germanico p er 1’emigrazione 
nella Germania in Lubiana dott. Gio- 
vannii Roger, il qnale rappresenterži la 
ditta in liquidazione e firm erh per es- 
sa da solo.
-  I creditori devono insinuarsi oppure 
insinuare le loro pretese soltanto al li- 
quidatore.

Tribunale Civile e Penale, sez. II, 
di Novo mesto,
31 agosto 1943.
Reg. C I 62/13.



Stran 162.
Štev. 78.

158.
Sitz: Laibach.
Tag der Eintragung: 17. Septem ber 

1943.
W ortlaut der Firm a: Rupena-Lutz, 

Gesellschaft m. b. H.
Durch ReschlutJ der auBerordentli- 

chen Generalversam m lung vom 1. Sep­
tem ber 1943 wurde der Gesellschafts- 
vertrag vom 22. Juli 1932 abgeandert, 
der beziiglich des W ortlautes der Firm a 
mit BeschluG der Generalversammlung 
vom 22. April 1938 abgeandert worden 
war.

W ortlaut der Firm a von nun ab: 
Jugo-Lutz, Gesellschaft m. b. H.

Krcisgerieht Laibach, Abt. III.,
am 16. Septem ber 1943.

Rg C V 81/9.

Geno ssenschaf ts regi ster
Anderungen  u. Zusatze:

159.
Sitz: Laibach.
Tag der Eintragung: 20. Septem ber 

1948.
W ortlaut der Firm a: Landwirtschaft- 

liche Gesellschaft in Laibach, Genos- 
sensehaft ni. b. H.

Loschung der Mitglieder des Vervval- 
tungsausschusses Milan Mravlje, Johann 
Globevnik und Martin Bajuk. E intra­
gung der Mitglieder des Vervvaltungs- 
ausschusses: Ing. Alois Hrovat, Univer- 
sitatsprofessor in Laibach, Tng. Bogdan 
Ferlinc, D irektor der Landwirtschaftli- 
chen Gesellschaft in Laibach und Milan 
Robežnik, Besitzer in Vič; Loschung 
d^s Bevollmachtigten Ing. Bogdan F er­
linc.

Kreis- als Handelsgericht Laibach,
am  20. Septem ber 1943.

Zadr. III 67/15.

Verschiedenes
982

Kundmachung.
Die Legitim ationskarte Nr. 079046, 

ausgestellt am 81. Juli 1943 von der 
Gemeinde Ježica a ul' den Namen «Aleš 
F ra n o  aus Rašica, Gemeinde Šmartno 
pod Šmarno goro, ist m ir verloren ge- 
gangen. Ich erk lare sie hierm it fiir 
unwirksam.

Franz Aleš

931
Kundmachung.

Meine Akadem ikerlegitimation und 
me in lndex der juridischen Fakultiit 
der UniversitUt in Laibach sind mir 
in Veri ust geraten. Hiemit erkliire ich 
beide Dokumente fiir unwirksam.

Joscf Puhar

158.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 17. septem bra 1943.
Besedilo: Rupena-Lutz, družba z u. z.
Po sklepu izrednega občnega zbora z 

dne 1. IX. 1943 se je spremenila druž­
bena pogodba z dne 22. VII. 1932, ki 
je bila sprem enjena s sklepom občnega 
zbora z dne 22. IV. 1938 glede naziva 
firme.

Besedilo firme odslej: Jugo-Lutz, 
družba, z o. z.

Okrožno sodišče v Ljubljani, odd. IIL,
dne 16. septem bra 1943.

Rg C V 81/9.

Zadružni register
Sprem em be in dodatki:

159.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 20. septem bra 1943. 
Besedilo: Kmetijska družba v Ljub­

ljani zadruga z omejenim jamstvom.
Izbrišejo se člani upravnega odbora: 

Mravlje Milan, Globevnik Ivan in Ba­
juk Martin, vpišejo se pa člani uprav­
nega odbora: ing. Hrovat Alojzij, pro­
fesor tehnike v Ljubljani, ing. Ferlinc 
Bogdan, ravnatelj kmet. družbe v Ljub­
ljani in Robežnik Milan, posestnik na 
Viču, izbriše pa se pooblaščenec ing. 
Ferlinc Bogdan.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljubljani
dne 20. septem bra 1943.

Zadr. III  67/15.

Razno

932
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico štev. 
079046, izdano dne 31. julija 1943 od 
občine Ježica na ime Aleš Franc iz 
Rašice, obč. Šmartno pod Šmarno goro. 
Proglašam jo za neveljavno.

Aleš Franc
*

931
Objava.

Izgubil sem akadem sko legitimacijo 
in indeks juridične fakultete univerze 
v Ljubljani in oboje proglašam za neve­
ljavno.

Puhar Jožef

158.
Sede: Lubiana.
Giorno delFiscrizione: 17 settem bre 

1943.
Ditta: Rupena-Lutz, socictk a g. 1.
Con delibera delPassemblea generale 

straordinaria tenutasi il 1 settem bre 
1943, č sta  to modificato il oontratto so­
ciale del 22 luglio 1932 il quale fu modi­
ficato con delibeta delPassemblea gene­
rale in data 22 aprile 1938 relativa- 
m ente alla denominazione della ditta.

Ragione sociale da ora innanzi: Jdgo 
Lutz, soeietk a g. 1.

Tribunale Civile e Ponale sez. III, 
di Lubiana,

16 settem bre 1943.
Rg C V 81/9.

Registro consorziale
M odificazioni e aggiunte:

159.
Sede: Lubiana.
Giorno delFiscrizione: 20 settem bre 

1943.
Ditta: Societa agraria di Lubiana, 

consorzio a garanzia liniitata.
Vengono cancellati Milan Mravlje, 

Giovanni Globevnik e Martino Bajuk 
dalla carica di membri del comitato 
am m inistrativo ed iscritti nella stessa 
qualitk 1’ing. Luigi Hrovat, professore 
d ’ingegneri,a, Lubiana, 1’ing. Bogdan 
Ferlinc, d irettore della Soeietk agraria, 
Lubiana e Milan Robežnik, possidente, 
Vič. Viene inoltre cancellato il manda- 
tario ing. Bogdan Ferlinc.
Tribunale Civile e Pcnale quale Tribu­

nale di' commereio di Lubiana,
20 settem bre 1943.

Zadr. III 67/15.

Varie

932
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la carta di iden- 
tita n. 079046 rilasciata il 31 luglio 1943 
dal >omune di Ježica al nome di «Aleš 
F ra n o  di Rašica, com. di Šmartno pod 
Šmarno goro. Con la presente la dichia- 
ro priva di valore.

Francesco Aleš
*

931
Notificazione.

Mi sono andati sm arriti la legittima- 
zione universitaria e Findice rilasciato 
dalla Facolta giuridica delFUniversita 
di Lubiana. Con la presente dichiaro i 
documenti anzidetti privi di valore.

Giuseppe Puhar

Iz d * j»  p o k ra j in s k a  u p ra v a  v L ju b lja n i. U re d n ik : P o h a r  R o b t r t  v  L ju b lja n i. — T isk a  In z a la u a  t i s k a r n a  M erk u r  d. d . r  L ju b lja n i;  p re d s ta v n ik  0 ,  M ih a lek  r  L ju b lja n i.


